UCHWALA NR 262/XXXIV/2021
RADY GMINY TRZEBIELINO

z dnia 22 grudnia 2021 r.

w sprawie wyrazenia zgody na zawarcie partnerstwa przez Gming Trzebielino na rzecz realizacji Projektu

"OKNO DO LEPSZEGO ZYCIA- utworzenie i prowadzenie 3 mieszkan treningowych, 2 wspieranych i 2

wytchnieniowych oraz wsparcie 50 os6b zagrozonych wykluczeniem spolecznym, zamieszkujacych gminy:
Miastko, Koczala i Trzebielino w okresie od VII'22 do VI'23"

Na podstawie art.10 ust.1 oraz art.18 ust.2 pkt 12 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(t.j.Dz.U.z 2021r.,p0z.1372) oraz art.33 ustawy z dnia 11 lipca 2014r. o zasadach realizacji programéw w zakresie
polityki spdjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (t.j.Dz.U. z 2020 r. poz.818) Rada Gminy
Trzebielino uchwala, co nastepuje:

§ 1. Wyraza si¢ zgode na zawarcie przez Gmine Trzebielino Umowy o partnerstwie z "Teen Challenge"
Chrzescijanska Misja Spoteczna z siedzibg w Broczynie, Gming Miastko, Gming Koczata w sprawie utworzenia
parnerstwa na rzecz realizacji Projektu "OKNO DO LEPSZEGO ZYCIA- utworzenie i prowadzenie 3 mieszkan
treningowych, 2 wspieranych i 2 wytchnieniowych oraz wsparcie 50 0s6b zagrozonych wykluczeniem spotecznym,
zamieszkujacych gminy: Miastko, Koczata i Trzebielino w okresie od VII'22 do VI23".

§ 2. Partnerem wiodacym w realizacji projektu jest ,,Teen Challenge" Chrzescijanska Misja Spoteczna
z siedzibg: Broczyna 11,77-203 Dretyn.

§ 3. Zadania i status poszczegélnych gmin, uczestnikéw Umowy o partnerstwie zostaty okreslone we wzorze
Umowy o partnerstwie stanowigcej zatgcznik do niniejszej uchwaty.

§ 4. Upowaznia si¢ Wojta Gminy Trzebielino do zawarcia Umowy o partnerstwie okreslonego w § 1 niniejszej
uchwaty, ktorej wzor stanowi zatgcznik do niniejszej uchwaty.

§ 5. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Wojtowi Gminy Trzebielino.

§ 6. Uchwala wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Rady

Jerzy Tarnowski
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Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu

,»OKNO DO LEPSZEGO ZYCIA - utworzenie i prowadzenie 3 mieszkan treningowych, 2 wspieranych i
2 wytchnieniowych oraz wsparcie 50 oséb zagrozonych wykluczeniem spotecznym,
zamieszkujacych gminy: Miastko, Koczata i Trzebielino w okresie od VII’22 do VI’23”

Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu ,OKNO DO LEPSZEGO ZYCIA — utworzenie i
prowadzenie 3 mieszkan treningowych, 2 wspieranych i 2 wytchnieniowych oraz wsparcie 50 oséb
zagrozonych wykluczeniem spotecznym, zamieszkujgcych gminy: Miastko, Koczata i Trzebielino w
okresie od VII'22 do VI'23” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Pomorskiego na lata 2014-2020 (RPO WP 2014-2020 lub Program) wspétfinansowanego
z Europejskiego Funduszu Spotecznego, zwana dalej ,umowg”, zawarta w dniu 22 grudnia 2021r.
miedzy:

> "Teen Challenge" Chrzescijariska Misja Spoteczna z siedzibg: Broczyna 11, 77-203 Dretyn,
reprezentowang przez
- Zbigniewa Urbaniaka — Prezesa Zarzadu
zwang dalej Partnerem Wiodacym

> Gmina Trzebielino z siedziba: ul. Wiejska 15, 77-235 Trzebielino
reprezentowang przez:
- Tomasza Czechowskiego — Wdijta
zwang dalej Partnerem nr 1,

> Gming Miastko z siedziba: ul. Grunwaldzka 1, 77-200 Miastko
reprezentowang przez:
- Danute Karaskiewicz - Burmistrza
zwang dalej Partnerem nr 2

» Gming Koczata z siedzibg: ul. Cztuchowska 27, 77 — 220 Koczata,
reprezentowang przez:
- Jerzego Bajowskiego — Wdjta
zwang dalej Partnerem nr 3

tacznie zwanymi dalej Stronami,

na podstawie art. 33 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie
polityki spdjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2020 r. poz. 818).

F’rOJekt wspétfinansowany z Europejsk|ego Funduszu Sp0+ecznego
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§1.
Przedmiot umowy

1. Ustanawia sie partnerstwo na rzecz realizacji ,OKNO DO LEPSZEGO ZYCIA — utworzenie i
prowadzenie 3 mieszkan treningowych, 2 wspieranych i 2 wytchnieniowych oraz wsparcie 50
osob zagroionych wykluczeniem spotecznym, zamieszkujagcych gminy: Miastko, Koczata i
Trzebielino w okresie od VII'22 do VI'23”, realizowanego w ramach Osi Priorytetowej 06,
Dziatania 06.02, Poddziatania 06.02.02, zwanego dalej ,Projektem”.

2. Strony umowy stwierdzajg zgodnie, ze wskazane w ust. 1 Partnerstwo zostato utworzone w celu
realizacji Projektu, ktérego opis stanowi wniosek o dofinansowanie realizacji projektu o numerze
SL2014 RPPM.06.02.02-22-0010/21 zwany dalej Wnioskiem.

3. Umowa okresla w szczegdblnosci zasady funkcjonowania partnerstwa, zasady wspotpracy Partnera
wiodgacego i Partneréw oraz wspoétpracy miedzy Partnerami przy realizacji Projektu.

4. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku i dotyczy realizacji zadan
w ramach Projektu.

§2.
Odpowiedzialno$¢ Partnerow

Strony umowy ponoszg odpowiedzialnos$¢ za prawidtowa realizacje umowy w zakresie przypisanych
zadan, jednakze to Partner wiodacy ponosi petng odpowiedzialnos¢ za prawidtowa realizacje Projektu,
wtym za poprawnos¢ rozliczen finansowych, nawet w sytuacji, gdy przekazuje Partnerowi
odpowiednig czes$¢ dofinansowania na pokrycie jego wydatkow.

§3.
Zakres odpowiedzialnosci Partnera wiodgcego

1. Strony stwierdzajg zgodnie, ze "Teen Challenge" Chrzescijariska Misja Spoteczna petni funkcje
Partnera wiodgcego odpowiedzialnego w szczegdlnosci za:
1) reprezentowanie Partnerdw przed Instytucjg Zarzadzajaca;

2) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidtowosci dziatan Partneréw
przy realizacji zadan, zawartych w Projekcie;

3) zapewnienie udziatu Partneréw w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie;

4) wsparcie Partneréw w realizacji powierzonych zadan;
5) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerami oraz Instytucjg Zarzadzajaca;
6) zapewnienie prawidtowosci operacji finansowych;

7) przedktadanie wnioskdw o ptatnosé do Instytucji Zarzadzajgcej celem rozliczenia wydatkéw
w Projekcie oraz otrzymania srodkéw na dofinansowanie zadan Partnera wiodgcego
i Partneréw, w tym monitorowanie wskaznikéw zadeklarowanych we Whniosku;
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8) gromadzenie informacji o uczestnikach Projektu i ich przekazywanie do Instytucji
Zarzadzajgcej;

9) informowanie Instytucji Zarzadzajgcej o problemach w realizacji Projektu, w tym o zamiarze
zaprzestania jego realizacji lub o zagrozeniu nieosiggniecia zaplanowanych wskaznikéw
okreslonych we Wniosku projektu;

10) zapewnienie zachowania zasady rdwnosci szans i niedyskryminacji oraz zasady
rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach partnerstwa zgodnie z Wytycznymi w zakresie
realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb
z niepetnosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy
unijnych na lata 2014-2020, ktére dostepne sg na stronie internetowej ministra wtasciwego

ds. rozwoju regionalnego;

12) koordynacje dziatan partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o nim i jego celéw;

13) nadzorowanie prawidtowosci przeprowadzania postepowan o udzielenie zaméwienia
w ramach Projektu, w tym stosowania zasad, trybdow i procedur wskazanych
w podrozdziale 6.5 Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci na lata 2014-2020, ktére dostepne sg na stronie internetowej
ministra wtasciwego ds. rozwoju regionalnego.

2. Kazdy z partneréw upowaznia Partnera wiodgcego do reprezentowania Partnera wobec Instytucji
Zarzadzajgcej oraz wobec oséb trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjg Projektu.
Petnomocnictwo obejmuje w szczegdlnosci upowaznienie do zawarcia umowy o dofinansowanie
projektu oraz do podpisywania anekséw do tej umowy. Petnomocnictwo dla Partnera wiodgacego
do reprezentowania Partnera stanowi zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy.

3. Partner wiodacy nie moze bez uzyskania uprzedniej zgody Partnera/ pozostatych Partnerdw,
w formie komunikacji przyjetej w partnerstwie, akceptowac lub przedstawiaé propozycji zmian
zakresu Projektu lub warunkéw jego realizacji, o ile strony nie postanowig inaczej.

4. Partner wiodacy jest zobowigzany do wspodtpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi
badanie ewaluacyjne na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej lub innego podmiotu, ktdry zawart
porozumienie z Instytucjg Zarzadzajgcq na realizacje ewaluacji, poprzez udzielanie kazdorazowo
na wniosek tych podmiotéw dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych
do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

.....
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§4.
Zakres i forma udziatu Partneréw w Projekcie

1. Wskazane ponizej Strony umowy petnig funkcje Partneréw Projektu. Oznacza to, ze wszyscy
Partnerzy wspétuczestniczg w realizacji Projektu, bedgc odpowiedzialnymi za realizacje jednego
lub kilku zadan okreslonych w Projekcie. Partnerzy sg takze zobowigzani do osiggniecia
zadeklarowanych wskaznikdw produktu oraz rezultatu okreslonych we Wniosku.

2. Strony ustalajg nastepujgcy podziat zadan? w Projekcie:

1) "Teen Challenge" Chrzescijariska Misja Spoteczna jest odpowiedzialna za realizacje

nastepujgcych zadan okreslonych w Projekcie:

a) Zadanie 1 - Mieszkania treningowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢
a.1. Podzadanie 1.1. Wyposazenie 3 mieszkan treningowych w drobny
sprzet domowy
a.2. Podzadanie 1.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancow (w tym rekrutacja)
a.3. Podzadanie 1.3. Wsparcie dla mieszkaricow mieszkan treningowych

b) Zadanie 2 - Mieszkania wspierane - organizacja, rekrutacja i dziatalnosé¢
b.1. Podzadanie 2.1. Wyposazenie 2 mieszkan wspieranych w drobny sprzet domowy
b.2. Podzadanie 2.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
b.3. Podzadanie 2.3. Wsparcie dla mieszkarnicéw mieszkan wspieranych

c) Zadanie 3 - Mieszkania wytchnieniowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnosé
c.1. Podzadanie 3.1. Wyposazenie 2 mieszkan wytchnieniowych w drobny sprzet
domowy
c.2. Podzadanie 3.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkaricéw (w tym rekrutacja)
c.3. Podzadanie 3.3. Wsparcie dla mieszkaricow mieszkan wytchnieniowych

d) Zadanie 4 — Wolontariat
d.1. Podzadanie 4.1. Wolontariat w mieszkaniach treningowych
d.2. Podzadanie 4.2. Wolontariat w mieszkaniach wspieranych
d.3. Podzadanie 4.3. Wolontariat w mieszkaniach wytchnieniowych

2) Gmina Trzebielino jest odpowiedzialna za realizacje nastepujacych zadan w Projekcie:

a) Zadanie 1 - Mieszkania treningowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

a.2. Podzadanie 1.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
b) Zadanie 2 - Mieszkania wspierane - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

b.2. Podzadanie 2.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkaricow (w tym rekrutacja)
c) Zadanie 3 - Mieszkania wytchnieniowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

c.2. Podzadanie 3.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
Przedstawiciel Partnera nr 1 bedzie uczestniczyt w procesie rekrutacji uczestnikéw projektu.
Udziat Partnera nr 1 bedzie finansowany w ramach kosztéw posrednich projektu.

2 Jesli Partner wiodacy lub Partnerzy nie realizujg zadania w catosci, nalezy wskazaé czynnosci
realizacyjne, jakie podejmowane sg w ramach danego zadania przez poszczegdlne Strony umowy.
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3) Gmina Miastko jest odpowiedzialna za realizacje nastepujgcych zadan w Projekcie:

a) Zadanie 1 - Mieszkania treningowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

a.2. Podzadanie 1.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
b) Zadanie 2 - Mieszkania wspierane - organizacja, rekrutacja i dziatalnosé¢

b.2. Podzadanie 2.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
c) Zadanie 3 - Mieszkania wytchnieniowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

c.2. Podzadanie 3.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
Przedstawiciel Partnera nr 2 bedzie uczestniczyt w procesie rekrutacji uczestnikéw projektu.
Udziat Partnera nr 2 bedzie finansowany w ramach kosztéw posrednich projektu.

4) Gmina Koczata jest odpowiedzialna za realizacje nastepujacych zadan w Projekcie:

a) Zadanie 1 - Mieszkania treningowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

a.2. Podzadanie 1.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancow (w tym rekrutacja)
b) Zadanie 2 - Mieszkania wspierane - organizacja, rekrutacja i dziatalnos¢

b.2. Podzadanie 2.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
c) Zadanie 3 - Mieszkania wytchnieniowe - organizacja, rekrutacja i dziatalnosé

c.2. Podzadanie 3.2. Organizacja procesu wsparcia dla mieszkancéw (w tym rekrutacja)
Przedstawiciel Partnera nr 3 bedzie uczestniczyt w procesie rekrutacji uczestnikéw projektu.
Udziat Partnera nr 3 bedzie finansowany w ramach kosztédw posrednich projektu.

3. Strony wykonujg samodzielnie przyjete na siebie zadania, wobec czego:

1) nie jest dopuszczalne zlecanie ustug merytorycznych lub istotnych jego czesci przez Partnera
wiodgcego Partnerom Projektu i odwrotnie, w tym kierowanie zapytan ofertowych
do pozostatych podmiotdw partnerstwa podczas udzielania zamdwien w ramach Projektu, a
takze angazowanie jako personelu Projektu pracownikdw Partneréw przez Partnera
wiodgcego i odwrotnie;

2) zlecanie czesci ustug merytorycznych podmiotom nie bedgcym strong umowy, zwanym dalej
wykonawcami, moze dotyczy¢ jedynie czesci zadan powierzonych Partnerowi zgodnie z ust. 2,
o ile przewiduje tak Wniosek.

4. Wykonanie czesci ustug merytorycznych przez wykonawce wymaga uprzedniej zgody Partnera
wiodgcego wyrazonej na piSmie oraz zatwierdzenia zmiany Whniosku przez Instytucje
Zarzadzajaca.

5. Partnerzy zapewniajg, ze wykonawcy bedg przestrzegac postanowiern umowy oraz odpowiadajg
przed Partnerem wiodgcym za wszelkie dziatania lub zaniechania wykonawcy jak za swoje
dziatania lub zaniechania.

6. Zmiany w podziale zadan do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania powierzonego
Partnerowi zadania wymaga jego zgody, wyrazonej na piSmie. Wszelkie zmiany w partnerstwie
polegajgce na zmniejszeniu liczby partneréw, zmianie partnera, zakresu zadan partneréw
lub rezygnacji z partnerstwa, wymagajg dodatkowo zgtoszenia do Instytucji Zarzadzajacej
i uzyskania jej pisemnej akceptacji.
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§ 5.
Obowigzki Partneréw
1. Strony umowy zobowigzane sg w szczegélnosci do:

1) aktywnego uczestnictwa i wspotpracy w dziataniach Partnerstwa majgcych na celu realizacje
Projektu;

2) informowania Partnera wiodgcego celem uzyskania akceptacji o planowanych zmianach
w zadaniach Partnera realizowanych w ramach Projektu;

3) stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy Partnerami
okreslonego w umowie;

4) udzielania na wniosek Partnera wiodgcego informacji i wyjasnien co do zadan realizowanych
w ramach Projektu, w terminie i formie umozliwiajgcej Partnerowi wiodgcemu wywigzanie
sie z jego obowigzkéw wzgledem Instytucji Zarzadzajacej;

5) niezwtocznego informowania pozostatych Partneréw o przeszkodach przy realizacji zadan,
w tym o ryzyku zaprzestania realizacji zadan lub o zagrozeniu nieosiggniecia zaplanowanych
wskaznikdw okreslonych we Wniosku;

6) informowania Partnera wiodgcego o udziale Partnera w innych projektach finansowanych
z funduszy strukturalnych, w—tym—informewania—o—wysokeseci—Srodkéw—przyznany

7) przedstawiania Partnerowi wiodacemu informacji finansowych i sprawozdawczych
w terminach iformie umozliwiajacej przygotowanie wnioskéw o ptatno$¢ wymaganych
w umowie o dofinansowanie Projektu;

8) ponoszenia wydatkdw na realizacje zadan w ramach projektu na warunkach okreslonych
w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci
na lata 2014-2020;

9) poddania sie kontroli w zakresie prawidtowe] realizacji zadan w Projekcie realizowanej
przez Partnera wiodacego, Instytucje Zarzadzajacg oraz inne uprawnione do kontroli
podmioty, w tym:

a) zapewnienie dostepu do dokumentéow zwigzanych z realizacjg projektu, w tym
dokumentéw ksiegowych, zwigzanych z realizacja zadan bezposrednio przez Strony
umowy lub wykonawcoéw oraz dokumentdéw niezwigzanych bezposrednio z realizacjg
projektu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach
projektu, jak tez zapewnienie dostepu do urzadzen, materiatdw, pomieszczen, terenu
realizacji projektu, systemoéw teleinformatycznych zwigzanych z Projektem i sprzetow

.....

3 Wykresli¢ jesli nie dotyczy.
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zakupionych w ramach Projektu, w terminach okreslonych w § 11 umowy
oraz umozliwienia sporzadzania kopii iodpisow ww. dokumentéw i tworzenia
dokumentacji fotograficznej;

b) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
w tym dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji zadan bezposrednio przez Strony
umowy lub wykonawcdéw, udzielania informacji i wyjasnien podmiotowi
przeprowadzajgcemu kontrole;

c) wspodtpracy z Partnerem wiodgcym przy podejmowaniu dziatan naprawczych
oraz przy wskazaniu sposobu wykorzystania rekomendacji, wynikajgcych z informacji
pokontrolnej wydawanej przez Instytucje Zarzadzajgcg lub inne uprawnione do kontroli
podmioty;

10) wspétpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie
Instytucji Zarzadzajacej poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotéw
lub Partnera wiodgcego dokumentdw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych
do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

11) informowania uczestnikow Projektu o pochodzeniu Srodkdéw przeznaczonych na realizacje
zadan realizowanych na mocy umowy;

12) wykorzystywania materiatow informacyjnych i wzorédw dokumentéw przekazanych
przez Partnera wiodacego;

13) prowadzenia wyodrebnionej ewidencji finansowo-ksiegowej wydatkow projektu, w sposdb
umozliwiajacy identyfikacje poszczegdlnych operacji zwigzanych z projektem, zaréwno
w okresie realizacji, jak i trwatosci projektu, z wytgczeniem wydatkdw rozliczanych w oparciu
0 metody uproszczone;

14) szacowania wartosci oraz wyboru procedury udzielania zamdwien przez kazdego z partneréw
posiadajgcego odrebnosé finansowa, na zasadach analogicznych do jednostek, o ktérych
mowa w art. 33 ust. 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U.
z 2021 r. poz. 1129, z pozin, zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp”, zgodnie z regulacjami
wtasciwymi dla wtasnego podmiotu i rodzaju zamdwienia;

15) przygotowania i przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia w ramach Projektu
w sposdb zapewniajgcy zachowanie zasad uczciwej konkurencji i réwnego traktowania
wykonawcow oraz do potwierdzenia dokonania wydatku w sposdb racjonalny, efektywny
i przejrzysty, z zachowaniem zasad uzyskania najlepszych efektdw z danych naktadéw;

16) udzielania zamoéwien w ramach Projektu na warunkach okreslonych w Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spodjnosci na lata
2014- 2020, z tym zastrzezeniem, ze do stosowania trybdw i procedur opisanych w ustawie
Pzp zobowigzany jest rdwniez Partner, ktdrego zatozycielem/ jednostkg powotujgcy jest
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podmiot zaliczany do jednostek sektora finanséw publicznych. Odnosi sie to takze do sytuacji
gdy Partner zostat powotany przez kilka jednostek/organizacji prywatnych lub spotecznych
oraz choc¢by jedng jednostke finanséw publicznych;

17) uwzgledniania aspektdw spotecznych, tzn. kryteriow premiujgcych oferty podmiotéw
ekonomii spotecznej lub kryteridéw dotyczgcych zatrudnienia oséb z niepetnosprawnosciami,
0s6b bezrobotnych lub innych oséb, o ktdrych mowa w przepisach o zatrudnieniu socjalnym,
przy udzielaniu zamoéwien dotyczgcych ustug cateringowych lub ustug druku/dostaw
materiatdw szkoleniowych, o ile przedmiotowe kategorie kosztéw sg przewidziane
w budzecie zatwierdzonego wniosku. Obowigzek ten odnosi sie zaréwno do zamoéwien
realizowanych zgodnie z ustawg Pzp, jak i zamdéwien realizowanych zgodnie z zasada
konkurencyjnosci;

18) gromadzenia i archiwizacji dokumentacji Projektu w terminach okreslonych w umowie;

19) zawarcia z Partnerem wiodgcym, na jego wniosek, odrebnej umowy przeniesienia autorskich
praw majgtkowych do utworéw wytworzonych w ramach Projektu, z jednoczesnym
udzieleniem licencji na rzecz Partnerédw na korzystanie z ww. utworoéw.

2. Strony umowy zobowigzane sg do realizacji projektu w oparciu o jego zakres rzeczowy okreslony
we Whniosku zgodnie z Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa Pomorskiego na lata
2014-2020 i Szczegdétowym Opisem Osi Priorytetowych RPO WP 2014-2020, ktére sg dostepne
na stronie internetowej RPO WP 2014-2020 www.rpo.pomorskie.eu, regulaminem konkursu

oraz Standardami realizacji wsparcia w zakresie Dziatania 6.2. Ustugi spoteczne RPO WP 2014-2020,
ktdére stanowig zatgcznik do regulaminu konkursu.

§6.

Organizacja wewnetrzna Partnerstwa

1. W celu prawidtowego zarzadzania Partnerstwem oraz zapewnienia podejscia partnerskiego w
realizacji wskazanego wyzej Projektu, strony ustalajg nastepujacy system organizacji
wewnetrznej Partnerstwa:

1) Partnerzy Projektu w celu sprawnej realizacji Projektu utworzg Grupe Sterujgcg w sktadzie 5
oséb:
(a) Kierownik Projektu — przedstawiciel Partnera Wiodgcego
(b) Koordynator Projektu — jw.
(c) Przedstawicieli Partneréw 1-3
2) Zadaniem Grupy Sterujacej bedzie:
(a) wsparcie projektu w zakresie realizacji zadan Projektu,
(b) wsparcie Lidera Partnerstwa przy formutowaniu kryteriéw oceny ofert
sktadanych przez oferentéw,
(c) monitorowanie postepu prac przy realizacji projektu,
(d) monitorowanie ewaluacji projektu.
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(e) zapewnienia réwnosci szans, w tym réwnosci ptci oraz zatrudniania oséb z
niepetnosprawnosciami w ramach partnerstwa;
3. Posiedzenia Grupy Sterujgcej odbywac sie bedzie jeden raz w miesigcu w siedzibie biura

Projektu lub w trybie online
4. Podejmowanie decyzji bedzie odbywato sie poprzez gtosowanie jawne. Dokumentowanie
posiedzen i podejmowanych decyzji bedzie odbywato sie poprzez sporzgdzanie notatek ze
spotkan
5. W celu usprawnienia zarzadzania Partnerstwem, strony ustalajg nastepujgce sposoby odnosnie
rozwigzywania kwestii dotyczacych podejmowania decyzji:
(a) poprzez dyscypline i kontrole w realizacji budzetu,
(b) kontrola wydatkéw, terminéw ptatnosci oraz jakosci wykonywanych zadan,
rozliczania projektu i poprawnosci wnioskdw o ptatnosé,
(c) poprzez mediacje i ugode. Sad gospodarczy w ostatecznosci.
6. Strony umowy przyjmujg nastepujacy system przeptywu informacji i komunikacji w
ramach Partnerstwa:
(a) kierownik projektu (Partner Wiodacy) komunikuje sie z upowazniong osobg
przez Partneréw,
(b) komunikacja odbywa sie na pismie poprzez e-mail lub listy oraz telefonicznie na
roboczo,
(c) notatki z posiedzen Grupy Sterujgcej
7. Strony przyjmujg nastepujacy system wewnetrznej kontroli finansowej w ramach Partnerstwa:
(a) Kierownik Projektu kontroluje prace wszystkich osdb zatrudnionych w ramach
realizacji projektu,
(b) Grupa Sterujgca na posiedzeniu sprawdza realizacje budzetu i wydaje opinie
0 jego postepie zapisang w protokole z posiedzenia.

§7.

Zagadnienia finansowe*

1. Srodki finansowe przekazywane Partnerom przez Partnera wiodgcego stanowia dofinansowanie
wydatkéw ponoszonych przez Partneréw w zwigzku z wykonaniem zadan okreslonych
W niniejszej umowie, a nie Swiadczeniem ustug na rzecz Partnera wiodgcego.

2. Strony uzgadniajg nastepujacy podziat srodkéw finansowych na realizacje Projektu w ramach
kwoty dofinansowania Projektu w tagcznej kwocie nie wiekszej niz 563.160 PLN i stanowigcej nie
wiecej niz 95 % (nalezy wpisa¢ wartosc procentu) wydatkéw kwalifikowalnych Projektu:

4 Nalezy wykresli¢ w przypadku, gdy zaden z Partnerdw realizujgcych zadania nie ponosi z tego tytutu wydatkéw
i tym samym nie wystgpig przeptywy finansowe w ramach projektu. Dotyczy to takze obowigzku wnoszenia
wktadu wtasnego przez Partneréw.
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1) na realizacje zadania/zadan Partnera wiodgcego w tacznej kwocie nie wiekszej niz 549.660
PLN;

2) narealizacje zadania/zadan Partnera nr 1 w tgcznej kwocie nie wiekszej niz 4.500 PLN;
3) narealizacje zadania/zadan Partnera nr 2 w tgcznej kwocie nie wiekszej niz 4.500 PLN;;
4) na realizacje zadania/zadan Partnera nr 3 w tacznej kwocie nie wiekszej niz 4.500 PLN.

3. Budzet Partnera wiodgacego i Partneréw w ramach Projektu, uwzgledniajgcy podziat sSrodkéw
finansowych na realizacje zadan powierzonych Partnerowi wiodgcemu i poszczegdlnym
Partnerom, stanowi zaftgcznik nr 2 do umowy.

4. Strony zobowigzujg sie do wniesienia wktadu wtasnego zgodnie z wysokoscig wskazanag
w zatgczniku, o ktéorym mowa w ust. 4. W przypadku niewniesienia wktadu wtasnego
we wskazanej wysokosci, kwota dofinansowania, o ktérej mowa w ust. 3, moze zostac
proporcjonalnie obnizona®.

5. Partner wiodacy przekazuje Partnerom srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan,
o ktérych mowa w § 4, w formie zakiezki-£ refundacji poniesionych wydatkéw.

6. Srodki przekazywane s3 na nastepujgce-rachunki bankowe:

- GMINA TrzebieliNO = NI KONTA w.ooveeeee ettt et et s sr et st st ee st saresbaennes
- GMING MIASEKO — NI KONTA aveii ittt ettt ettt et eetbe s bt e s sae seabessbatesbaessaesessbesensesssnenss
- GMING KOCZATA = NI KONTA oottt ettt et st st e st e saeseases st bessresessaessanis

(nalezy wpisa¢ nr rachunku bankowego)®-

7. Srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan przekazywane sg zgodnie z harmonogramem
dokonywania wydatkow (harmonogramem ptatnosci) stanowigcym zatgcznik nr 3 do niniejszej
umowy. Aktualizacja harmonogramu nie wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

8. Do oceny kwalifikowalnosci poniesionych wydatkéw stosuje sie wersje Wytycznych w zakresie
kwalifikowalno$ci wydatkdw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020, obowigzujaca
w dniu poniesienia wydatku.”

> Zapis dotyczy wytgcznie przypadku, gdy w ramach projektu wnoszony jest wktad wtasny przez
Partnera wiodgcego oraz Partneréw.

® Nalezy odpowiednio zmienié¢ w zalezno$ci od iloéci partneréw otrzymujgcych $rodki w formie

zaliczki.

7 Z zastrzezeniem, ze do oceny prawidtowosci wszystkich uméw zawartych w ramach realizacji
projektu w wyniku przeprowadzonych postepowan, stosuje sie wersje Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnos$ci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020, obowigzujacg w
dniu wszczecia postepowania, ktére zakonczyto sie podpisaniem danej umowy. Wszczecie
postepowania jest tozsame z publikacjg ogtoszenia o wszczeciu postepowania, lub zamiarze
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9. Partner wiodacy przekazuje ptatnosci Partnerom w terminie nie dtuzszym niz 10 dni roboczych
od otrzymania na rachunek wyodrebniony projektu srodkéw wynikajacych z zatwierdzenia
przez Instytucje Zarzadzajaca, zbiorczego wniosku o ptatnosé.®

10. Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg Projektu pomiedzy Partnerem wiodgcym
lub pomiedzy Partnerami, sy dokonywane za posrednictwem rachunkéw bankowych®. Wszystkie
ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg umowy powinny by¢ dokonywane za
posrednictwem rachunkéw bankowych.

11. Strony zobowigzane sg do ujawniania wszelkich dochoddw, ktére powstajg w zwigzku z realizacja
Projektu.

12. Partnerzy majg obowigzek zachowania zasady trwatosci projektu, o ktérej mowa w art. 71
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy ogdlne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006.

13. Partnerzy majg obowigzek wykorzystywac srodki trwate nabyte w ramach projektu
po zakonczeniu jego realizacji na dziatalno$é statutowa lub przekazad je nieodptatnie podmiotowi
niedziatajgcemu dla zysku.

§8.

Ochrona danych osobowych

1. Partner wiodacy powierza Partnerom przetwarzanie danych osobowych w imieniu i na rzecz
Instytucji Zarzadzajgcej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie, w ramach zbioru
»Zarzadzanie Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa Pomorskiego na lata
2014-2020".

udzielenia zamdwienia, o ktérych mowa w ww. Wytycznych lub o prowadzonym naborze
pracownikéw na podstawie stosunku pracy, pod warunkiem ze Partner udokumentuje publikacje
ogtoszenia o wszczeciu postepowania.

8 W przypadku, gdy Partner Wiodacy, bedacy paristwowaq jednostka budzetowg, dokonuje ptatnosci
w ramach Projektu za posrednictwem Banku Gospodarstwa Krajowego, na podstawie przepisow o
finansach publicznych, termin 10 dni roboczych dotyczy wystawienia zlecenia ptatnosci do Banku
Gospodarstwa Krajowego od dnia zatwierdzenia czeSciowego wniosku o ptatnosé, o ktérym mowa
w ust. 11 pkt 1 umowy przez Partnera wiodgcego. W zakresie dotacji celowej termin dotyczy 10 dni
roboczych od dnia zatwierdzenia ww. czesciowego wniosku o ptatnos¢ przez Partnera wiodgcego.

% Postanowienie nie dotyczy sytuacji, gdy przepisy odrebne wymagajg przeptywu $rodkéw przez
rachunek dochodéw podmiotu tworzgcego partnerstwo, lub gdy wyptata srodkéw odbywac sie
bedzie z ogdlnego rachunku bankowego utworzonego do obstugi Osi Priorytetowej/Dziatania przez
Instytucje Zarzadzajaca.

Projekt wspoifinansowany z Europejskiego Funduszu Spotecznego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Pomorskiego na lata 2014-2020
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2. Partner wiodacy powierza Partnerom przetwarzanie danych osobowych na warunkach opisanych
w niniejszym paragrafie w ramach zbioru ,Centralny system teleinformatyczny wspierajacy
realizacje programéw operacyjnych”.

3. Partner wiodacy przekazuje Partnerom wzdér oswiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie
danych osobowych. Oswiadczenia przechowujg Partnerzy w swoich siedzibach lub w innym
miejscu, w ktérym sg zlokalizowane dokumenty zwigzane z Projektem do czasu zamkniecia
Programu, jednak nie dtuzej niz do 31 grudnia 2034 roku.

4. Powierzenie przetwarzania danych osobowych Partnerom nastepuje wytgcznie w celu wykonania
niniejszej umowy i w zakresie przekazanym Partnerom przez Partnera wiodgcego.

5. Przy przetwarzaniu danych osobowych Partnerzy przestrzegajg zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych), dalej ,,RODO”, ustawe z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie
danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1781), dalej ,ustawa o ochronie danych” oraz inne
przepisy prawa powszechnie obowigzujgcego, ktore chronig prawa osdéb, ktérych dane dotyczg.

6. Partnerzy, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowigzujg sie do przetwarzania ich w systemach informatycznych
udostepnionych przez Instytucje Zarzadzajacg, na potrzeby aplikowania o srodki unijne i budzetu
panstwa oraz realizacji Projektu.

7. Partnerzy zapewniajg wystarczajgce gwarancje wdrozenia odpowiednich srodkéw technicznych
i organizacyjnych, by przetwarzanie spetniato wymogi RODO i chronito prawa osdb, ktérych dane
dotycza. Jednoczesnie zobowigzujg sie do nieprzekazywania danych osobowych do panstwa
trzeciego lub organizacji miedzynarodowej. Partnerzy zobowigzujg sie podejmowaé wszelkie
srodki techniczne i organizacyjne, aby zapewni¢ odpowiedni stopien bezpieczenstwa,
w tym S$rodki o ktérych mowa w art. 32 RODO, a dodatkowo w odniesieniu do zbioru,
o ktéorym mowa w ust. 2, zobowigzujg sie zapewnic $rodki techniczne i organizacyjne okreslone
w Regulaminie bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w aplikacji gtdwnej centralnego
systemu teleinformatycznego, ktérego aktualna wersja dostepna jest na stronie internetowej
Programu: www.rpo.pomorskie.eu.

8. Partnerzy mogg powierzy¢ przetwarzanie danych osobowych podmiotom $wiadczgcym ustugi
naich rzecz, w zwigzku z realizacjg projektéow, za pisemng zgoda Instytucji Zarzadzajgcej
i pod warunkiem, ze Partner zawrze z podmiotem, ktdremu powierzono przetwarzanie danych
osobowych, umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych w ksztafcie zasadniczo
zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu oraz zasadami przewidzianymi w art. 28 RODO.

9. Zakres danych osobowych powierzanych przez Partnera podmiotom, o ktérych mowa w ust. 8,
powinien by¢ adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo dostosowany przez Partnera,
przy czym nie moze byc szerszy niz zakres danych przekazanych przez Partnera wiodgcego.
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10. Partnerzy przekaza Partnerowi wiodgcemu wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 8, za kazdym
razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastgpi.

11. Do przetwarzania danych osobowych mogg by¢ dopuszczeni jedynie pracownicy Partnera
oraz pracownicy podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 8, posiadajgcy upowaznienie
do przetwarzania danych osobowych. Partner wiodacy zobowigzuje sie do przekazania wzoru
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzdr odwotania upowaznienia
do przetwarzania danych osobowych.

12. Partner wiodgcy umocowuje Partneréw do wydawania i odwotywania swoim pracownikom
oraz pracownikom podmiotéw, ktédrych mowa w ust. 8, upowaznien do przetwarzania danych
osobowych w zbiorze, o ktéorym mowa w ust. 1. Upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2 wydawane sg na podstawie wnioskéw, w trybie
okreslonym w § 9 ust. 1 umowy.

13. Partnerzy, biorgc pod uwage charakter przetwarzania, zobowigzujg sie, w miare mozliwosci
pomagaé Partnerowi wiodgcemu, poprzez odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne
wywigzywac sie z obowigzku odpowiadania na zadania osoby, ktérej dane dotycza, w zakresie
wykonywania jej praw okreslonych od art. 12 do art. 22 RODO.

14. Partnerzy zobowigzujg sie do niezwtocznego poinformowania Partnera wiodgcego o jakimkolwiek
zadaniu zwigzanym z przetwarzanymi danymi osobowymi, otrzymanym od osdb, ktdrych dane
dotycza.

15. Partnerzy sg zobowigzani do podjecia wszelkich krokdw stuzgcych zachowaniu poufnosci danych
osobowych przetwarzanych przez majacych do nich dostep pracownikdw upowaznionych
do przetwarzania danych osobowych, w tym ochrone przed nieuprawnionym dostepem do nich
i do sprzetu stuzgcego ich przetwarzaniu oraz przed nieuprawnionym korzystaniem z tych danych
i z tego sprzetu.

16. Partnerzy niezwtocznie informujg Partnera wiodgcego o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym uzyciu
oraz naruszeniu ochrony danych osobowych powierzonych do przetwarzania, co oznacza
naruszenie bezpieczedstwa prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z prawem
zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego
dostepu do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny sposéb
przetwarzanych; oraz naruszeniu obowigzkéw dotyczgcych ochrony danych osobowych
powierzonych do przetwarzania niniejszg umowa. Zgtoszenie musi zawiera¢ wszystkie
elementy okreslone w art. 33 ust. 3 RODO oraz informacje umozliwiajgce okreslenie czy
naruszenie skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych;

2) wszelkich czynnosciach z witasnym udziatem w sprawach dotyczgcych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegdlnosci przed Prezesem Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, organami nadzorczymi, urzedami panstwowymi, policjg lub przed sadem;
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3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania
danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie do wydanych zalecen,
o ktorych mowa w ust. 21.

17. Partnerzy zobowigzujg sie do udzielenia Partnerowi wiodgcemu, na kazde jego zadanie, informacji
na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
a w szczegdlnosci niezwtocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia
przez niego oraz podmioty, o ktdrych mowa w ust. 8, obowigzkéw dotyczgcych ochrony danych
osobowych.

18. Partnerzy umozliwig Partnerowi wiodgcemu, ministrowi wtasciwemu ds. rozwoju regionalnego,
Instytucji Zarzadzajgcej lub podmiotom przez nie upowaznionym, w miejscach, w ktérych s3
przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie audytu lub kontroli zgodnosci przetwarzania
powierzonych danych osobowych z umowg, RODO, ustawg o ochronie danych lub z innymi
przepisami prawa w zakresie zgodnosci z ochrong danych. Zawiadomienie o zamiarze
przeprowadzenia audytu lub kontroli powinno by¢ przekazane podmiotowi kontrolowanemu
co najmniej 5 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem audytu lub kontroli.

19. W przypadku powziecia przez Partnera wiodgcego, ministra wtasciwego ds. rozwoju regionalnego
lub Instytucje Zarzadzajgcg wiadomosci o razgcym naruszeniu przez Partneréw obowigzkéw
wynikajgcych z umowy, RODO, ustawy o ochronie danych, lub z innych przepiséw prawa
w zakresie zgodnos$ci z ochrong danych, Partnerzy umozliwig ministrowi wtasciwemu ds. rozwoju
regionalnego, Instytucji Zarzadzajgcej lub podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie
niezapowiedzianego audytu lub kontroli.

20. Kontrolerzy Partnera wiodgcego, ministra wilasciwego ds. rozwoju regionalnego, Instytucji
Zarzadzajgcej, lub podmiotdw przez nich upowaznionych, majg w szczegdlnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Partneréw, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczen, w ktdrych jest zlokalizowany zbidr powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnosci kontrolnych w celu
oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z umowg, RODO, ustawg o ochronie
danych oraz z innymi przepisami prawa w zakresie zgodnosci z ochrong danych;

2) zadania ztozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez pracownikdéw w zakresie niezbednym
do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzgdzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen i nosnikdéw stuzgcych do przetwarzania danych osobowych
oraz ogledzin SL2014.

21. Partnerzy zobowigzujg sie zastosowac do zalecen dotyczacych poprawy jakosci zabezpieczenia
powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania,
sporzgdzonych w wyniku kontroli przeprowadzonych przez Partnera wiodgcego, ministra
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wiasciwego ds. rozwoju regionalnego, Instytucje Zarzadzajacg lub przez podmioty przez nie
upowaznione, w terminach okreslonych przez ministra wtasciwego ds. rozwoju regionalnego
lub Instytucje Zarzadzajaca.

22. Partnerzy ponoszg odpowiedzialnosé, tak wobec oséb trzecich jak i wobec Partnera wiodgcego, za
szkody powstate w zwigzku z nieprzestrzeganiem RODO, ustawy o ochronie danych i innych
przepisdw prawa powszechnie obowigzujgcego dotyczgcego ochrony danych osobowych oraz
za przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z umowa. Jezeli
inny podmiot przetwarzajacy nie wywigze sie ze spoczywajacych na nim obowigzkéw ochrony
danych, petna odpowiedzialno$¢ wobec Partnera wiodgcego za wypetnienie obowigzkéw
tego innego podmiotu przetwarzajgcego spoczywa na pierwotnym podmiocie przetwarzajgcym.

§9
Wykorzystywanie SL2014 przez Partneréw

1. Partner wiodacy zobowigzuje sie do wykorzystywania SL2014 w ramach realizowanych zadan
okreslonych w Projekcie. W tym celu Partner wiodacy wyznacza osoby uprawnione do
wykonywania w jego imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgltasza je Instytucji
Zarzadzajgcej do pracy w SL2014. Whniosek o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby
uprawnionej stanowi¢ bedzie zatgcznik do umowy o dofinansowanie projektu. Wykorzystywanie
SL2014 przez Partnera wiodgcego dokonywane bedzie w zakresie okreslonym w formularzu.

2. Przekazywanie przez Partnerow dokumentéw drogg elektroniczng nie zwalnia Partnerdw
z obowigzku przechowywania oryginatéw dokumentdw i ich udostepniania podczas kontroli.

3. Partner wiodacy zobowigzuje sie do przestrzegania postanowien Regulaminu bezpieczenstwa
informacji przetwarzanych w aplikacji gtéwnej centralnego systemu teleinformatycznego oraz
Podrecznika Beneficjenta SL2014, ktérych aktualne wersje dostepne sg na stronie internetowej
Programu: www.rpo.pomorskie.eu.

§ 10.
Obowigzki informacyjne

1. Partner wiodacy udostepnia Partnerom obowigzujgce logotypy Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Pomorskiego na lata 2014-2020 do oznaczania Projektu.

2. Partnerzy zobowigzuja sie do zapewnienia informowania spoteczenstwa o finansowaniu realizacji
Projektu przez Unie Europejska, zgodnie z:

1) rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgcym wspodlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego narzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcym przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci
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i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006 (w tym zatgcznikiem XIl do ww. rozporzadzenia);

2) rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgcym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr1303/2013 w zakresie szczegdtowych uregulowan dotyczacych transferu wktadow
z programéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentow
finansowych, charakterystyki technicznej dziatarn informacyjnych i komunikacyjnych
w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

3) rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgcym rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgce wspdlne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgce przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego;

4) instrukcjami i wskazéwkami zawartymi w Obowigzkach informacyjnych Beneficjenta,
udostepnionymi przez Partnera wiodgcego.

3. W szczegdlnosci Partnerzy zobowigzani sg do:

1) oznaczania znakiem Unii Europejskiej, barwami Rzeczypospolitej Polskiej i znakiem Funduszy
Europejskich z herbem wojewddztwa pomorskiego (lub oficjalnym logiem promocyjnym, jesli
takie bedzie stosowane) wszystkich:

a) prowadzonych dziatan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych Projektu;
b) dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu podawanych do wiadomosci publicznej;
c) dokumentéw i materiatow dla oséb i podmiotdw uczestniczgcych w Projekcie;

2) umieszczania przynajmniej jednego plakatu formatu min. A3 w miejscu realizacji Projektu;
3) umieszczania opisu Projektu na stronie internetowej Partnera, jesli Partner takg posiada;

4) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczacym w Projekcie, przynajmniej w formie
odpowiedniego oznakowania, informacji, ze Projekt otrzymat dofinansowanie;

5) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach Projektu.

4. Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spotecznego, Partnerzy
udostepniajg Partnerowi wiodgcemu utwory informacyjno-promocyjne powstate w trakcie
realizacji projektu, w postaci m.in.: materiatéw zdjeciowych, materiatéw audio-wizualnych
i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udzielajg nieodptatnie licencji niewyfacznej, obejmujacej
prawo do korzystania z nich. Licencja zawiera upowaznienie dla Partnera wiodgcego do udzielenia
Instytucji Zarzadzajacej sublicencji w ww. zakresie.
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§11.
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Wcelu zapewnienia wifasciwej Sciezki audytu Partnerzy zobowigzujg sie do przechowywania
i udostepniania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu w terminie od rozpoczecia realizacji
Projektu do 31 grudnia 2028 r., w sposdb zapewniajgcy dostepnos¢, poufnosc i bezpieczerstwo,
z zastrzezeniem ust. 2, oraz do informowania Partnera wiodgcego o miejscu przechowywania
dokumentacji zwigzanej zrealizowanym Projektem. Przedmiotowy okres zostaje przerwany
w przypadku wszczecia postepowania administracyjnego lub sgdowego dotyczacego wydatkdow
rozliczonych w Projekcie albona nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej,
o czym Partner jest informowany pisemnie.

2. Partnerzy zobowigzujg sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu
przez okres trzech lat od dnia przedfozenia koricowego wniosku o ptatno$é, o ile projekt jest objety
zasadami trwatosci Projektu, o ktorej mowa w § 7 ust. 12 umowy.

3. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia,
zaprzestania lub likwidacji przez Partnera dziatalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 1, 2
lub 4, Partnerzy zobowigzujg sie niezwtocznie pisemnie poinformowaé Partnera wiodgcego
0 miejscu przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

4. Dokumenty dotyczgce pomocy publicznej udzielanej przedsiebiorcom Partnerzy zobowigzuja
sie przechowywac¢ przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania tj. podpisania umowy
o dofinansowanie, w sposdb zapewniajacy poufnosé i bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy
pomocy publicznej.

5. W ramach obowigzku przechowywania dokumentacji Partnerzy przyjmujg do wiadomosci
i akceptujg rekomendacje dotyczace zasad postepowania z dokumentacjg w ramach Projektu
okreslone w Wytycznych w zakresie zasad przechowywania i udostepniania dokumentéw
zwigzanych z realizacjg projektow dofinansowanych w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Pomorskiego na lata 2014-2020, ktére dostepne sg na stronie
internetowej RPO WP 2014-2020: www.rpo.pomorskie.eu.

§12.
Odpowiedzialnos¢ cywilna Stron

Strony umowy ponoszg wytgczng odpowiedzialno$¢ za wszystkie czynnosci zwigzane z realizacjg
przyjetego do realizacji zadania/zadan wobec oséb trzecich, w tym odpowiedzialno$¢ za straty
przez nie poniesione w zwigzku z realizacjg zadania/zadan lub w zwigzku z odstgpieniem Stron
od umowy.

§13.
Zmiany w umowie

1. Strony umowy moggq zgtaszac propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2—4.
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2. Zmiany w umowie, w tym zafgcznikéw do umowy, mogg nastgpi¢ wytgcznie po ich uprzednim
zaakceptowaniu przez wszystkich Partneréw.

3. Zmiany w umowie skutkujgce koniecznos$cig wprowadzenia zmian w umowie o dofinansowanie
Projektu, w tym zatgcznikéw do umowy o dofinansowanie Projektu, mogg zosta¢ wprowadzone
wyfacznie w terminie umozliwiajgcym Partnerowi wiodgcemu zachowanie termindéw dokonywania
zmian okreslonych w umowie o dofinansowanie Projektu i wymagajg zaakceptowania
przez wszystkich Partnerow.

4. Zmiany, o ktéorych mowa w ust. 3, nie mogg byé niezgodne z postanowieniami umowy
o dofinansowanie Projektu.

§ 14.
Okres obowigzywania umowy

Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania, pod warunkiem podpisania umowy o dofinansowanie
zawieranej pomiedzy Partnerem wiodgcym a Instytucjg Zarzgdzajacg na okres obowigzywania umowy
o dofinansowanie Projektu.

§ 15.
Rozwigzanie umowy

1. Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w umowie o dofinansowanie
w nastepujgcych przypadkach:

1) na podstawie porozumienia Stron;

2) w przypadku wystgpienia okolicznosci uniemozliwiajgcych dalsze wykonywanie obowigzkow
wynikajgcych z umowy;

3) w przypadku nieuzyskania dofinansowania projektu;

4) w razie rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu.

2. W przypadku naruszenia lub niewywigzywania sie z obowigzkéw wynikajgcych z umowy
lub umowy o dofinansowanie Projektu przez jednego lub kilku Partneréw pozostali Partnerzy
(w tym Partner wiodgcy) moga wypowiedzie¢ niniejszg umowe Partnerowi /Partnerom
dokonujgcemu/ym naruszen lub niewywigzujgcemu/ym sie z tych obowigzkéw. O zamiarze
dokonania wypowiedzenia, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, Partner wiodgcy informuje
Instytucje Zarzadzajgca. Strony zobowigzujg sie do podjecia negocjacji majgcych na celu
zapewnienie dalszej prawidtowej realizacji Projektu, w tym mozliwosci i sposobu kontynuacji
zadania / zadan powierzonego/ych Partnerowi/om, z ktérym/i na skutek dokonanego
wypowiedzenia rozwigzana zostata umowa.

3. Partnerzy dziatajagc jednomyslnie mogg wypowiedzie¢ umowe Partnerowi wiodgcemu
w przypadku naruszenia lub niewywigzywania sie przez niego z obowigzkéw wynikajgcych
z umowy lub umowy o dofinansowanie Projektu.
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§ 16.
Postepowanie w sprawach spornych

1. Spory mogace wynikngé w zwigzku z realizacja umowy Strony beda staraty sie rozwigzac
polubownie.

2. W przypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, Strony ustalajg
zgodnie, ze spér zostanie poddany pod rozstrzygniecie Sadu Powszechnego wtasciwego dla siedziby
Partnera Wiodacego.

§17.
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa

W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa krajowego
i unijnego.

§ 18.
Postanowienia koncowe

Umowe sporzadzono w 5 (pieciu) jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdego
z Partnerdw oraz dwéch dla Partnera wiodgcego, ktory jeden z przekazanych mu egzemplarzy
przedfozy Instytucji Zarzadzajacej.

Zataczniki :

1. Petnomocnictwa dla Partnera wiodgcego do reprezentowania Partnerow
2. Budzet Projektu z podziatem na Partnera wiodgcego i Partneréw

3. Harmonogram dokonywania wydatkdw (harmonogram ptatnosci).
Podpisy:

W imieniu Partnera wiodacego:

W imieniu Partnera nr 1:

W imieniu Partnera nr 2:

W imieniu Partnera nr 3:
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Zatacznik nr 2 do umowy o partnerstwie

Budzet Projektu z podziatem na Partnera wiodgcego i Partnerdow
tgcznie

Podmiot

Kwota
dofinansowania

Wktad wtasny

srodki podmiotu

Partner wiodacy 549.660,00 zt 29.640,00 zt 579.300,00 zt
Partner 1 4.500,00 z1 0,00 zt 4.500,00 z1
Partner 2 4.500,00 z1 0,00 zt 4.500,00 z1
Partner 3 4.500,00 z1 0,00 zt 4.500,00 zt
tacznie: 563.160,00 zi 29.640,00 zt 592.800,00 zi
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Zatacznik nr 3 do umowy o partnerstwie
Harmonogram dokonywania wydatkéw (harmonogram ptatnosci)

Partner 1 — Harmonogram dokonywania wydatkéw (harmonogram ptatnosci)

. Wydatki Dofinansowanie
Rok Kwartat Miesigc'® "
kwalifikowalne = ggstem!! Zaliczka Refundacja
Grudzien 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
v
2022
Suma kwartat IV 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Razem dla rok 2022 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Maj 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Il
2023
Suma kwartat X 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Razem dla rok 2023 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Ogoétem 4.500,00zt | 4.500,00 zt 0,00 zt 4.500,00 zt

10 Istnieje mozliwo$¢ rozbicia harmonogramu na miesigce. Wowczas nalezy wypetni¢ wiersz

podsumowania dla kwartatu.

11 Kwota ogétem (suma kwot zaliczki i refundacji).
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Partner 2 — Harmonogram dokonywania wydatkéw (harmonogram ptatnosci)

. Wydatki Dofinansowanie
Rok Kwartat Miesigc'? "
kwalifikowalne Ogétem?*® Zaliczka Refundacja
Grudzien 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
v
2022
Suma kwartat IV 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Razem dla rok 2022 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Maj 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
|
2023
Suma kwartat X 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Razem dla rok 2023 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Ogodtem 4.500,00 zt 4.500,00 zt 0,00 zt 4.500,00 zt

12 Istnieje mozliwo$¢ rozbicia harmonogramu na miesigce. Wowczas nalezy wypetni¢ wiersz
podsumowania dla kwartatu.
13 Kwota ogdétem (suma kwot zaliczki i refundacji).
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Partner 3 — Harmonogram dokonywania wydatkéw (harmonogram ptatnosci)

. Wydatki Dofinansowanie
Rok Kwartat Miesigc** "
kwalifikowalne Ogétem? Zaliczka Refundacja
Grudzien 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
v
2022
Suma kwartat IV 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Razem dla rok 2022 2.000,00 zt 2.000,00 zt 0,00 zt 2.000,00 zt
Maj 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
|
2023
Suma kwartat X 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Razem dla rok 2023 2.500,00 zt 2.500,00 zt 0,00 zt 2.500,00 zt
Ogodtem 4.500,00 zt 4.500,00 zt 0,00 zt 4.500,00 zt

14 Istnieje mozliwo$¢ rozbicia harmonogramu na miesigce. Wowczas nalezy wypetni¢ wiersz
podsumowania dla kwartatu.
15 Kwota ogétem (suma kwot zaliczki i refundacji).
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